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ANSVARSFRISKRIVNING

Las alla sakerhetstips, varningsmeddelanden, anvandarvillkor och ansvarsfriskrivningar
noggrant. Se anvandarvillkoren och friskrivhingsklausulen som finns pa
https://ecoflow.com/pages/terms-of-use och pa etiketter pa produkten fére anvandning.
Anvandaren har hela ansvaret for all anvandning och drift. Se till att du kanner till
relevanta bestdmmelser dar du arbetar. Du &r ensam ansvarig for att kanna till alla
relevanta bestdmmelser och att anvanda EcoFlow-produkter pa ett satt som foljer

bestdmmelserna.

EcoFlow DELTA Max (Kallas hadanefter DELTA Max)
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1. Specifikationer

1.1 Specifikationer fér DELTA Max (2000)

Allman information

Nettovikt 22 kg

Matt 49,7 x 24,2 x 30,5 cm

Kapacitet 2016 Wh 50,4 V

Wi-Fi Stods
Utgangsportar

AC (x4) Ren sinusvag, totalt 2 400 W (topp 4 600 W)

Maximal effekt, for enhet(er), som
stdds av X-Boost

USB-A (x2)

USB-A snabbladdning (x2)
USB-C (x2)

Billaddare
DC5521-utmatning (x2)

Ingangsportar

230 V-~ (50 Hz/60 Hz)

3000 W

5V==2,4 A 12 W max, per port

5V==2,4A 9V==2 A 12V=15A 18 W max, per port
5/9/12/15/20 V=25 A 100 W max, per port

12,6 V=210 A, 126 W max

12,6 V==3 A, per port

AC-laddning
AC-ingangsspénning
Solcellsladdare

Billaddare

Batteriinformation

X-Stream-snabbladdning 2 000 W max, 10 A
220-240 V~ 50 Hz/60 Hz

11-100 V=13 A, 800 W max

Stoéd for 12 V/24 V-batteri, standard 8 A

Cellkemi
Livslangd

Skydd

Omgivningstemperatur for drift

NCM
800 cykler till 80 % + kapacitet

Overspanningsskydd, dverbelastningsskydd,
hégtemperaturskydd, kortslutningsskydd,
ldagtemperaturskydd, ldgspanningsskydd,
overstromsskydd

Optimal drifttemperatur
Urladdningstemperatur
Laddningstemperatur

Foérvaringstemperatur

Ytterligare anslutningar

20 °C till 30 °C(68 °F till 86 °F)
-20 °C till 45 °C (-4 °F till N3 °F)
0 °C till 45 °C(32 °F till 113 °F)

-20 °C till 45 °C (-4 °F till 113 °F)
(optimalt: 20 °C till 30 °C [68 °F till 86 °F])

Smart extrabatteri

Smart generator

Har stod for upp till 2 DELTA Max smarta
extrabatterier (saljs separat)

Stods (saljs separat)



1.2 Specifikationer féor DELTA Max (1600)

Allman information

Nettovikt 22 kg

Matt 49,7 x 24,2 x 30,5 cm

Kapacitet 1612 Wh 50,4V

Wi-Fi Stoéds
Utgangsportar

AC (x4) Ren sinusvag, totalt 2 000 W (topp 4 600 W)

Maximal effekt, fér enhet(er), som
stdéds av X-Boost

USB-A (x2)

USB-A snabbladdning (x2)
USB-C (x2)

Billaddare
DC5521-utmatning (x2)

Ingangsportar

230 V-~ (50 Hz/60 Hz)

2500 W

5V==2,4 A 12 W max, per port

5Vs=2,4A 9V=2A 12V==15A 18 W max, per port
5/9/12/15/20 V==5 A 100 W max, per port

12,6 V=10 A, 126 W max

12,6 V==3 A, per port

AC-laddning
AC-ingangsspanning
Solcellsladdare

Billaddare

Batteriinformation

X-Stream-snabbladdning 1600 W max
220-240 V~ 50 Hz/60 Hz, 10 A

11-100 V=13 A, 800 W max

Stod for 12 V/24 V-batteri, standard 8 A

Cellkemi

Livslangd

Skydd

Omgivningstemperatur for drift

NCM
500 cykler till 80 % + kapacitet

Overspanningsskydd, dverbelastningsskydd,
hégtemperaturskydd, kortslutningsskydd,
lagtemperaturskydd, l1dgspanningsskydd,
overstromsskydd

Optimal drifttemperatur
Urladdningstemperatur
Laddningstemperatur

Forvaringstemperatur

Ytterligare anslutningar

20 °C till 30 °C(68 °F till 86 °F)
-20 °C till 45 °C (-4 °F till 113 °F)
0 °C till 45 °C(32 °F till 113 °F)

-20 °C till 45 °C (-4 °F till 13 °F) (optimalt:
20 °C till 30 °C [68 °F till 86 °F1)

Smart extrabatteri

Smart generator

2

Har stod for upp till 2 DELTA Max smarta
extrabatterier (sdljs separat)

Stods (saljs separat)



2. Sdkerhetsanvisningar

2.1 Anvandning

1. Anvand inte produkten nara en varmekalla, till exempel eld eller en vérmepanna.

2. Undvik kontakt med véatska. Lagg inte produkten i vatten och 13t den inte bli blét. Anvand inte
produkten i regn eller fuktiga miljoer.

3. Anvand inte produkten i en miljd med kraftig statisk elektricitet/magnetfalt.

4. Ta inte isér produkten pa ndgot satt och anvand inte vassa féremal foér att gora hal i produkten.

5. Undvik att anvanda kablar eller andra metallféremal som kan leda till kortslutning.

6. Anvand inte inofficiella komponenter eller tillbehdr. Besdk officiella EcoFlow-kanaler for att hitta

relevant information om du behover byta ut komponenter eller tillbehor.

7. Folj noggrant den omgivningstemperatur for drift som anges i denna bruksanvisning nar du
anvander produkten. Om temperaturen ar fér hog kan det leda till brand eller explosion. Om
temperaturen &r for 1dg kan produktens prestanda férsamras kraftigt, eller sa kan produkten sluta
fungera.

8. Stapla inga tunga féremal pa produkten.

. Las inte flakten med vald under anvdndning och placera inte produkten i ett oventilerat eller

©

dammigt utrymme.

10. Undvik stétar, fall och kraftiga vibrationer nér du anvander produkten. Om produkten far en
allvarlig small ska stromforsérjningen stadngas av omedelbart och du ska sluta anvanda produkten.
Se till att produkten &r ordentligt sakrad under transport fér att undvika vibrationer och stétar.

11. Om du av misstag tappar produkten i vatten under anvandning ska den placeras i ett sdkert
dppet utrymme. Hall avstand till enheten tills den &r helt torr. Nar produkten har torkat far den
inte anvandas igen och den ska kasseras pa korrekt satt enligt avsnitt 2.2 nedan. Om produkten
bérjar brinna rekommenderar vi att du anvander brandslackarna i féljande ordning: vatten eller
vattendimma, sand, brandfilt, pulverslackare och slutligen koldioxidslackare.

12. Anvand en torr trasa for att ta bort smuts fran produktens éppningar.

13. Se till att produkten star pa en plan yta for att undvika skador som orsakas av att produkten vélter.
Om produkten valter och skadas allvarligt ska den stangas av omedelbart. Placera batteriet i ett
dppet utrymme pé avstand fran brénnbara material samt ménniskor, och kassera produkten i
enlighet med lokala lagar och férordningar.

14. Se till att produkten férvaras utom rackhall fér barn och husdjur.

15. Férvara produkten pa en torr och ventilerad plats.

16. Vi rekommenderar att anvanda fuktsparrande pasar i vata miljder (till exempel platser vid havet
eller vattendrag) for att forhindra att produkten blir blét. Om du upptacker vatten inuti produkten
far den inte anvandas eller sittas pa igen. Vidta dtgarder mot elektriska stétar innan du rér
produkten. Placera darefter produkten i ett sdkert, vattentatt och 6ppet utrymme. Nar du ar klar

kontaktar du EcoFlows kundtjanst omedelbart.



17. Den har produkten rekommenderas inte for att driva medicinsk nédutrustning som anvands
for personlig sakerhet, inklusive men inte begransat till ventilatorer for medicinskt bruk
(sjukhusversioner av CPAP: Continuous Positive Airway Pressure), artificiella lungor (ECMO,
extrakorporeal membranoxygenering). Folj lakares anvisningar och radgér med tillverkaren fér
att fa information om begrénsningar fér anvandning av produkten. Var noga med att évervaka
stromstatusen sa att strdmmen inte tar slut om produkten anvénds fér allmén medicinsk utrustning.

18. Stromforsérjiningsprodukter som anvands genererar elektromagnetiska falt, som riskerar att
paverka den normala funktionen hos medicinska implantat eller personlig medicinsk utrustning,
t.ex. pacemakers, cochleaimplantat, hérapparater, defibrillatorer osv. Kontakta tillverkaren
om dessa typer av medicinsk utrustning anvéands, sa att du kan fa information om eventuella
restriktioner vad géller anvdndning av sadan utrustning. Dessa atgarder &r viktiga for att sékerstélla
ett sdkert avstand mellan de medicinska implantaten (t.ex. pacemakers, cochleaimplantat,
hoérapparater, defibrillatorer osv.) och den har produkten nar de anvands.

19. Fluktuationer i strommen kan gdra att stromforsérjningen stangs av automatiskt nar
stromfoérsoériningen ar ansluten i normalt lage till ett kylskdp. Om strémférsdrjningen ansluts till
ett kylskap som férvarar medicin, vaccin eller andra vardefulla objekt bér AC-utgangen stéllas in
pa “Alltid pd” i appen. Det bidrar till en kontinuerlig strémférsdrjning och sékerstéller sdker och

effektiv stromfoérbrukning.

2.2 Kasseringsguide

1. Om férhallandena tilldter ser du till att batteriet &r helt urladdat innan du kasserar det i ldmplig
behallare for batteriatervinning. Produkten innehaller batterier med potentiellt farliga kemikalier,
och det ar darfor strangt forbjudet att sldnga den med vanliga sopor. Mer information finns i lokala
lagar och férordningar géllande atervinning och kassering av batterier.

2. Om det inte gar att ladda ur batteriet helt pé grund av ett produktfel far det inte sldngas
direkt i behallaren for batteridtervinning. | sddana fall bdr du kontakta ett professionellt
batteridtervinningsféretag for vidare bearbetning.

3. Kassera 6verurladdade batterier som inte gar att ladda.



3. Komma igang

3.1 Produktinformation

*AC-uttaget anpassas enligt lokala standarder.

LCD-skarm

USB-A-utgangsport
USB-C-utgangsport
100 W

Huvudstromknapp - L.

Ingangsport for
solcells-/billaddning

AC-utgdngsuttag - -

Strémknapp for AC - -------------- -

Biluttag -~ 1
DC5521-utgdngsport -------------- I

I0T-knapp

USB-A-utgangsport
for snabbladdning

USB-stromknapp

Ingadngsport fér
X-Stream-AC-laddning

Brytare for
oOverbelastningsskydd

Fo 0N 3
B i
OND o/ :

Europeisk  Schweizisk

Australisk  Internationell
version version version version

——————————— 12 V DC-strémknapp

Extrabatteriport 1 ---------p----oopmmmmoooeen

——————————————————————————— Extrabatteriport 2

]



3.2 LCD-skarm

Aterstdende batteri i procent
‘ Varning for batterifel

Batterinivaindikator ! oo Varning fér hég temperatur
: A Varning for lag temperatur
s ; : A
; 1"; ——————————— --- Flaktindikator
i~ RECHARGING TIME 1 m ﬂ‘f @* “'
_ _ I \ DBDD INPUT----{---- ---Ingangseffekt
Aterstdende |- - I I ||:":' Watts A
laddnings-/ I I \ ol T ---Utgangseffekt
urladdningstid EIE,EIE, Watts
Mlns Hours OVERLOAD -+~~~ ----{--- Overbelastning-
§ B = o= o = ® svarning
. )
Extrabatteriindikator USB-A- utgang Laddningsstatus

AC- utgang USB-C- utgang WI FI status

12V DC—utgéngsindikator

Batterinivaindikator: Indikatorn fylls upprepade gdnger under laddning. Indikatorn blinkar for att varna
dig nér produkten har O % laddning.

Wi-Fi-status: Nar du har tryckt pd 10T-knappen i 3 sekunder blinkar Wi-Fi-statusen p& LCD-skdrmen
fér att visa att produkten &r redo fér parkoppling. Det gar att ansluta produkten till appen pa tva satt,
antingen direkt till produktens hotspot eller via Internet. Ikonen fortsatter att blinka om appen har
anslutit till produktens hotspot. Om den har anslutit till internet lyser ikonen stadigt.

3.3 Allman produktanvadndning

A
s

\
G

;‘/ b \ % b \

T b, . b,

Tryck kort for att sla pa Hall intryckt for att stdnga av

Produkt pa, produkt av, LCD-skdrm pa

Tryck kort pd huvudstrémknappen fér att sl pa produkten. LCD-skdrmen tands och ikonen fér
batterinivaindikatorn visas.

Produkten gér in i viloldge om den inte anvdnds under 5 minuter. LCD-skdrmen stédngs av
automatiskt. LCD-skarmen tands automatiskt nar produkten kanner av férandringar i belastning eller
drift. Tryck kort pa huvudstrémknappen for att sla pa eller stdnga av LCD-skarmen.

Hall huvudstrémknappen intryckt fér att stinga av produkten.

Produkten har 2 timmars standbytid som standard. Enheten stédngs av automatiskt om de andra

stromknapparna ar avslagna och ingen annan belastning sker under 2 timmar. Standbytiden kan
stallas in i appen.
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USB-utgangsport

Tryck kort pa USB-strémknappen nar ‘ o
huvudstrémknappen har slagits p4 om du vill anvénda .

USB-utgangsporten. Tryck kort pd USB-strémknappen | b ‘
| |
igen for att stdnga av den. / N\
| |
Produkten stangs inte av automatiskt nar USB- Y P,

stromknappen &r pa.

12 V DC-utgangsport

Tryck kort pa 12 V DC-strémknappen nér
huvudstrémknappen har slagits pa om du vill anvinda
12 V DC-utgangsporten. Tryck kort pd 12 vV
DC-stromknappen igen fér att stdnga av den.

Produkten stangs inte av automatiskt nar 12 v k

DC-strémknappen ar pa. A
Tryck kort pa

12 V DC-stromknappen

AC-utgangsport

GrrArrAer

Tryck kort pa AC-strémknappen nér

huvudstrémknappen har slagits pad om du vill anvidnda
AC-utgangsporten. Tryck kort pa AC-strémknappen igen
for att stanga av den.

Standardstandbytiden fér AC-utgangsporten ar ° Kb | 1
12 timmar. Natstrémmen stangs av automatiskt efter 4 o & J \“
12 timmar utan belastning. - ,»)
Stang av AC-stromknappen nar den inte anvands for att Tryck kort

spara strom pa AC- strébmknappen



3.4 AC-laddning

EcoFlows snabbladdningsteknik X-Stream &ar specifikt utformad for AC-laddning. Du kan styra
laddningseffekten via snabbomkopplaren fér AC-laddning. N&r den &r instélld pa hogsta laget

far du den maximala laddningshastigheten. N&r den &r instélld pa det lagsta laget far du den
anpassade hastigheten, som ar 400 W som standard. Detta kan stallas in i EcoFlow-appen. Vid
ovanliga situationer dér AC-ingangsstrommen forblir hégre dn 20 A initierar ingangsporten for
X-Stream-laddning en sjalvskyddsfunktion och enhetens brytare fér éverbelastningsskydd falls upp
automatiskt. Nar du har bekraftat att det inte féreligger nagot produktfel kan du trycka pa brytaren

for dverbelastningsskydd for att ateruppta laddningen.

\ 4

<2 timmar full laddning

EL

AC-
laddningskabel

Maximalt laddningslage for
X-Stream-snabbladdning

Anpassat intervall for laddningseffekt
200 W till maximal ingadngseffekt
(Standard: 400 W)

PN

EcoFlow-appen

Laddningseffekten kan justeras via snabbomkopplaren fér AC-laddning pa enhetens baksida. Du kan
stalla in intervallet for laddningseffekt i EcoFlow-appen.

Anvand EcoFlow AC-laddningskabel for snabbladdning. AC-laddningskabeln ska anslutas direkt till
ett 15 A (eller hogre) vagguttag. EcoFlow ansvarar inte for eventuella konsekvenser som orsakas av

att anvisningarna inte foljs, inklusive men inte begréansat till laddning med AC-laddningskablar.
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3.5 Solcelisladdning

Anvéandare kan serieansluta solpaneler pa det satt som visas i bilden fér att ladda produkten.

(" B — ‘B\" [
%@;u ) ﬂ[

> [e®

Solcellsladdningskabel

—={]

p—

Solcellsladdningskabel (MC4-XT60 adapterkabel) levereras separat.

Folj anvisningarna som medféljer solpanelen om du anvander en EcoFlow-solpanel fér att ladda
enheten.

Innan du ansluter solpanelen ska du se till att solpanelens utspanning ligger inom 100 V for att
undvika produktskador.

3.6 Billaddning

Det gar att ladda produkten via billaddningsporten. Den har stéd for 12 V/24 V billaddare och en
standardladdningsstréom pa 8 A.

Ladda med billaddaren efter att du har startat bilen fér att undvika startfel pa grund av otillrackligt
bilbatteri. Se dessutom till att ingdngsporten foér billaddning och billaddningskabeln &r i gott skick.
EcoFlow ansvarar inte for eventuella forluster eller skador som orsakas av att anvisningarna inte foljs.

Billaddningskabel !




3.7 Anvanda smart extrabatteri

Produkten kan anslutas med upp till tvd smarta extrabatterier samtidigt vid behov av hégre
kapacitet. Se bruksanvisningarna till DELTA Max smarta extrabatteri och den smarta generatorn fér
detaljerade anvisningar.

Tank pa féljande innan du anvander extrabatteriet:

1. Se till att bade produkten och det smarta extrabatteriet &r avstangda
innan du ansluter produkten till ett smart extrabatteri.

2. Nar du har anslutit produkten till ett smart extrabatteri ser du till att
bada LCD-skarmarna visar en extra batteriikon innan du anvénder den.

3. Anslut inte och ta inte bort det smarta extrabatteriet direkt under
laddning och urladdning. Stang av produkten férst om du behoéver
ansluta eller ta bort den halvvags.

4. Rér inte metallanslutningarna pa det smarta extrabatteriets kontakt
med handerna eller andra féremal. Om frammande féremal fastnar pa
metallterminalerna kan du forsiktigt torka bort dem med en torr trasa.

3.8 App

EcoFlow-appen gor det mojligt for anvandarna att fjarrstyra och fjarrévervaka
EcoFlow-kraftstationer.

Las bruksanvisningen till EcoFlow-appen och f6lj nedladdningslanken har:
https://ecoflow.com/pages/ecoflow-app

Sekretesspolicy

Genom att anvanda EcoFlows produkter, program och tjdnster samtycker du
till EcoFlows anvandarvillkor och sekretesspolicy. Du hittar dessa via avsnittet

”Om” pa sidan "Anvandare” i EcoFlow-appen eller pa den officiella EcoFlow-
webbplatsen pa https://ecoflow.com/pages/terms-of-use och
https://ecoflow.com/pages/privacy-policy

3.9 X-Boost

| syfte att undvika driftfel pa grund av éverbelastningsskydd aktiveras X-Boost-funktionen
automatiskt nér den totala utgangseffekten dverstiger den nominella utgangseffekten. Det gér att
produkten kan driva apparater med hdg effekt vid den nominella utgadngseffekten.
Tips for X-Boost:
1. X-Boost ar aktiverat som standard. Du kan aktivera eller inaktivera det i EcoFlow-appen.
2. X-Boost &r inte tillgédngligt ndr AC-utgangen slas pa i ett laddningstillstand (i férbikopplingslage)
och nar X-Boost har inaktiverats.
3. X-Boost ar inte tillgangligt for alla elektriska apparater. Funktionen ar inte kompatibel
med apparater som har strikta spanningskrav. Apparater med spanningsskydd (t.ex.

precisionsinstrument) stdds inte. X-Boost-ldget ar battre lampat fér varmeenheter. Utfér egna

tester med enheterna nar X-Boost ar aktiverat.
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3.10 EPS (Emergency Power Supply, nédstromférsérjning)

Produkten har stéd for EPS. Nar du ansluter natstrémmen till produktens AC-ingadngsport via

en AC-laddningskabel kan du strémférsérja elektriska enheter via AC-utgangsuttag (véxelstréom
kommer fran elndtet och inte fran kraftstationen under dessa omsténdigheter). Vid ett plétsligt
stromavbrott kan produkten automatiskt vaxla till batteridriftlage inom 30 ms. Den har funktionen ar
en grundldggande UPS-funktion och stdder inte O ms-vaxling. Anslut inte produkten till nAgon enhet
som kraver O ms UPS, t.ex. dataservrar och arbetsstationer. Testa och bekrafta kompatibiliteten
innan du anvander produkten. Vi rekommenderar att du endast laddar en enhet at gangen och
undviker att anvanda flera samtidigt for att undvika éverbelastning. EcoFlow ansvarar inte for
eventuella fel pa enheter eller dataférluster som orsakas av att anvisningarna inte féljs.

(6

4. Vanliga fragor

—_

. Vilket batteri anvander produkten?

Den anvander ett litiumjonbatteri av hog kvalitet.
2. Vilka enheter kan produktens AC-utgangsport strémférsdrja?
Med en hég méarkeffekt och toppeffekt kan produktens AC-utgdngsport driva de flesta
hushallsapparater. Innan du anvander den rekommenderar vi att du férst kontrollerar apparaternas
effekt och sékerstaller att den sammanlagda effekten for alla apparater som laddas ar lagre &n
markeffekten.

W

. Hur ldnge kan produkten ladda mina enheter?
Laddningstiden visas pa produktens LCD-skdrm. Du kan anvénda informationen fér att uppskatta
laddningstiden for de flesta apparater med stabil stromforbrukning.
4. Hur vet jag om produkten laddar?
Under laddning visas den aterstdende laddningstiden pa LCD-skdrmen. Samtidigt bérjar
laddningsindikatorns ikon att rotera med den aterstdende batteriprocenten och ingangseffekten
visas till héger om cirkeln.
5. Hur rengdr jag produkten?
Torka férsiktigt av den med en torr, mjuk, ren trasa eller hushallspapper.
6. Hur forvarar jag produkten?
Sténg av produkten fére forvaring och férvara den sedan pa en torr och ventilerad plats i
rumstemperatur. Placera den inte néra vattenkallor. Vid 1angtidsférvaring ska produkten laddas ur
till 30 % och laddas till 60 % var tredje manad for att férlanga batteritiden.
7. Kan jag ta med produkten pa ett flygplan?
Nej.

n



5. Felsékning

Indikator

= OVERLOAD Ikoner blinkar
samtidigt

= OVERLOAD 'koner blinkar
samtidigt

& lkoner blinkar
v samtidigt

Ikoner blinkar

RecHArGING TIME I §# samtidigt

Ikoner blinkar
samtidigt

m i

Ikoner blinkar

RecHARGING TIME (I % samtidigt

Ikoner blinkar
samtidigt

@ é*

Ikoner blinkar

OVERLOAD samtidigt

S0Hz

Ikoner blinkar

S0Hz @::" samtidigt
Ikoner blinkar
B S0Hz &*‘ samtidigt
R lkonen
i blinkar

Ikoner blinkar

€] OVERLOAD samtidigt

Ikoner blinkar

o 3 samtidigt
lkonen lyser
m stadigt

Problem

USB-A-
dverbelastningsskydd

USB-C-
Overbelastningsskydd

USB-C-
hégtemperaturskydd

Hoégtemperaturskydd
for laddning

Hogtemperaturskydd
for urladdning

Lagtemperaturskydd
for laddning

Lagtemperaturskydd
for urladdning

Overbelastningsskydd
for AC-utgang

A -
hégtemperaturskydd

AC-
lagtemperaturskydd
Blockerad flakt

Overbelastningsskydd
foér billaddare

Hoégtemperaturskydd
foér billaddning

Batterifel

Lésning

Ateruppta normal drift genom att
ta bort den elektriska enhet som &r
ansluten till USB-A-porten.

Ateruppta normal drift genom att
ta bort den elektriska enhet som &r
ansluten till USB-C-porten.

Produkten atergar automatiskt till
normal drift nér den har svalnat.

Laddningen kan aterupptas
automatiskt nar batteriet har
svalnat.

Stréomférsdrjningen kan aterupptas
automatiskt nar batteriet har
svalnat.

Laddningen kan aterupptas
automatiskt nar batteritemperaturen
har stigit 6ver 5 °C.

Strémférsérjningen kan aterupptas
automatiskt nar batteritemperaturen
har stigit éver -12 °C.

Normal drift aterupptas automatiskt
nar du har tagit bort den dverbelastade
enheten och startat om produkten.
Elektriska apparater boér anvandas
inom markeffekten.

(Mer information om
effektbegrénsningar finns
i anvisningarna fér X-Boost.)

Kontrollera om fléktens inlopp
och utlopp ar blockerade. Om inte
aterupptas normal drift automatiskt nér
produktens temperatur har sjunkit.

Normal drift &terupptas automatiskt
efter att produkten har anvants vid
optimala omgivningstemperaturer.

Kontrollera om flakten &r blockerad
av frammande material.

Produkten atergar automatiskt till
normal drift efter att du tagit bort
enheten som ar ansluten till billaddaren.

Produkten atergar automatiskt till
normal drift nér den har svalnat.

Kontakta EcoFlows kundtjanst.

Sluta anvidnda produkten omedelbart om larmet visas pa LCD-skdrmen under anvidndning och inte
forsvinner efter omstart (forsdk inte ladda eller ladda ur).
Kontakta EcoFlows kundtjanst om du behdver mer hjalp.
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6. Ladans innehall

DELTA Max AC-laddningskabel Billaddningskabel DC5521 till DC5525-kabel

Bruksanvisning och
garantikort

7. Férvaring och underhall

-y

. Anvand eller forvara produkten i en omgivningstemperatur mellan 20 °C till 30 °C. Se till att den

halls pa avstand fran vatten, vdrme och andra metallféremal.

N

. Vid langtidsférvaring ska produkten laddas ur till 30 % och laddas till 60 % var tredje manad.

(7]

. Férvara inte produkten i temperaturer hogre &an 45 °C eller lagre an -10 °C under en langre tid av

sakerhetsskal.

4. Om batteriets aterstaende laddning ar lagre &n 1 % efter att du slutat anvdnda produkten ska
det laddas till 60 % innan du férvarar det. Om produkten far std inaktiv under en l&dngre tid med
mycket 1agt batteri kan oaterkalleliga skador uppsta pa battericellen och produktens livslangd
forkortas.

5. Om produkten har varit inaktiv fér 1ange och batteriet har mycket 1adg laddning gar den in i ett

djupt viloladge for att skyddas. Ladda i sa fall produkten innan du anvander den igen.
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